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Agradecemos a offerta das seguintes publicacdes que nos
foram bondosamente enviadas :
AO SR ARTHUR AZEVEDO—noras vz muMor—Na ruado

Ouvidor, segunda edigio da epistola a Alfredo de Queiroz, e 08
| seus Sonetos.

| A0S SRS BROWN & EVARISTO—o seu Alum Popular,
interessants liveinho com prosa e verso dos nossos melhores es-
criptores.

AO SR SERAFIM JOSE' ALVES—a terceira edicglio do
Compendio de Historia da Idade Media, por Justiniano José da
Rocha. I’ inutil encarecer a utilidade desta publicagio.

AO SR B. L. GARNIER—0 Jornal das Fainilias, publicachio
illustrada relativa ao mez de junho ultimo.

AO SR DR JOAQUIM MONTEIRO CAMINHOA—a Revista
trimensal da Assooiagdo Brasileira de Aeclimacdo, relativa a0
mez de margo ultimo.

SR J. F. 8. THIAGO—No Campo. E' mimosa fe tem algumas
imagens ; pena é que a metrificacio seja por vezes descurada.

SR BONIFACIO CAMELLO—Quem escreve assim nfo § ca-
mello ; mas se escrevesse poesias menos estiradas nfo s6 nfio
era camello como até seria mogo muito bonitinko.

A0S SRS CHARADISTAS—Esperem um pouco pelo resul-
tado, que deve ser de estrondo. 3

SR L. M. M.—Ora metta-nos o dedo na boca para vér so
1o trineamos.

SR C.

quatro mais-bentas, sem a competente rega.

T.—A sua prosa embucha como se tivessemos comido

(Caramba ! Caramba! Caramba!

Uma grande desgraca nos ameaca! As nossas instituicdes
vacillam e j no horisonte se descobre a fmbria do vestido de
| uma tremenda catastrophe!

Choremos! A nossa patria vai desapparecer do mappa-
mundi!

Vai cessar para nés a emigragio hespanhola! Ndo mais
salero, nio mais castanholas, nio mais Palacio em que se dansava
aos sabbados! Garcia e D. Galvio, retiram-se indignados ! E
tudo porque ? Porque Enrique Romero Ismenez veiu a0 nosso paiz,
estudou-o e vai dizer no seu jornal de Buenos-Ayres, que somos
um povo selvagem, sem justia, sem moral, sem pudor, sem
lois  sem bengalas |

Oh! esta ultima acousacio, é bem verdadeira! O que nds
o temos D. Romero, ¢ bengalas, Quanto ao mais temos tudo,
nio excluindo resignagio para ler com calma uma serie de
accusagbes, que ainda mesmo que fossem verdadeiras, nio pode-
riam ser lancadas & face de uma nacio em que se estd, como
estrangeiro |

Ora, o St D. Enrique RomeroTsmenez, é jornalista, § ho-
mem de sociedade o de bons costumes, como a sua posigio in-
diea.

Responda-nos usted. O que diria D. Romero, se um estra-
nho entrasse no palacio de wusted e comegasse observando o
seu regimen interno, notando-lhe o mau gosto dos moveis, o
mau_ servigo dos criados, o insosso paladar do cosinheiro, o
nfo contente com isso Ihe fallasse dos politicos do Hespanha,
das suas revolugdes, hoje pela monarchia, amanhd pela repu-
blica, dos seus padres e dos seus orimes, e de mushas cosas mas,
o que diria usted? Se as apparencias ndo nos enganam, usted
pegarin num braco da sua incivil visita e apontar-lhe-hia o
caminho da rua |

E so ella resistisse & natural que usted olhasse instintiva-
mente para a sua bengala | Seria ou nio seria este o seu pro-
cedimento D. Romero .

S. Pawo.

FABULA INSTANTANEA
CASAMENTO INTERESSEIRO

Tem um predio excellente o pai de certa dama.
26 de amor abraza.
Recebe-a em casamento e 0 dote em vio reclama.

Quem casa quer casa.

Josi Ersorrico.

GALERIA THEATRAL
(QUARTA SERIE)

RETRATOS, ESBOGOS E RESTAURAGOES

Xvir
ISABEL PORTO.

Ao encetar esta figura, vem a0 caso pedir emprestada ds
comadres parteiras a sua phrase de chavio, quando vem 4 luz
uma crianga :
— E'a mii toda inteirinha!
Sim, ella 6 a filha de sua mai.
E' o mitlo d'aquella casca, o cerne d'aquella cortica, o cbco |
quella noz, o carogo d'aquella azeitona.
E'a Sra Anna Costa, sem tirar, nem pdr.
Mas é a Sra Anna Costa por dentro.
figura d'aquella forma.

E' a espada d'aguella bainha.

B que lamina que é!

Lisa, reluzente, sem arabescos, nem relevos, afiada e agu-
cada...
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Perdilo! agugada ndo: 6 rombuda.

Defeito da forma, nfo defeito d'ella.

Quanto ao resto, & tezazinha, § durinha, empertigada e ro-
liga.

Tem no entanto suas falhas o suas fonda
Outro defeito do molde.
Ou entiio foi vasado antes do ponto de fusio o metal de que
& fundida.
D'abi as desafinagdes que se lhe notam na voz.
Por 1530, quando lhe tocam, tine como moeda xemxem.
Vé-s0 logo que & raxada s o metal tem pouca liga.
Parece mesmo que 20 fundirem-a o molde afrouxou e deu
de sis

E, afrouxando, a parte de baixo engrossou.

Engrossou, prejudicando o desentio do modelado.

E o3 proporcdes ficaram assim defeituosas.

Diesto desastre resultou um bem para & figura :

Tondo demasiado peso na base, levanta-se apenas cai.

Sémente do cada vez que cai levanta-so um tanto amol-
gada.

E, como cahie muito, molga-se muito.

E' por isso que, sendo nova, ji estd estragada a figura.

Comtudo, bem aréada com camursa & pé de tijolo, a fgura
ainda faz figura.

No tamanko nunca se lhe notow differenga.

Pois que nunca cresceu.

Nem tfio pouco nasceu.

Sahiu.

Sahiu da forma tal qual 6.

Como a Minerva sahiu do cerebro de Jupiter, armada de
ponto em branco, de elmo e de langa em punho.

Ella, porém, ndlo trouxe langa.

Mas sahiu artista dramatica, artista feita, artista com-
pleta.

Foi sabir da forma e entrar no theatro.

E entrou logo como primeira dama.

Nilo como ingenua, nem como gal, nem como central, nem
como lacaia.

Mas como tudo, pois de tudo faz.

B sem esforgo, naturalmente.

Visto quo de tudo faz uma s6 cousa.

Quem a vé hoje pela primeira vez pode fazer de conta que
viu-a na primeira vez que representou.

E niio erra.

Ella mée o papel bem moidinho, como pimenta do reino ou
como eafé torrado.

Mette-o depois dentro de i, e chegada o occasifio, € s6 abrir
a torneira e deixar sahir.

Aquillo sai direito e a compasso.

De palmo em palmo, 6 uma virgula,

Uma virgula e um folego.

So o palmo acerta em mais do uma palavra,
obsta.

Arruma-lhe a virgula e toma folego.

A palavra fica em duas, mas o compasso fica certo.

ieso nio

Dizem os criticos : « Nio faz progresso! »

E'engano. Foi a arte que estacionou.

No entanto ella se reserva para um triumpho supremo.
Ha de ser a sua ultima palavra no theatro.

Cantard uma aria:

0Os Phosphoros a des réis.
E’uma aria de familia.
Sabiu com ella da forma.

Gryenus.

O CORREIO DOS TEIEATRO!

Nifo ha fome que niods em fartura ! Os theatros ainda ha
pouco agora de a Atéo
Alzazar, com a novidade de Mile Theodora a fazer o papel de
Linge, teve uma enchente a deitar fora. E verdade que muitos

" dos que 14 foram ficaram arrspendidos | A um n0sso espirituoso

amigo n6s ouvimos a seguinte opinifio acerca do desempenho
aquelle papel : « Parece impossivel que esta Theodora, sendo
tio alta, cante tdo mall »

Quem estd nas suas sete-quintas 60 Arbas. Desta ver
apanhou um papsl mesmo a0 pintar—o do_ general Boum ! Alli
6 queelle tem occasifo de dar expansio & extensio do seu vo-
zeirio ! )

0 caso é que & Gri-Duguesa—agradou | B quando  dizemos
Gra-Duguesa veferimos-nos  peca e a Mlle Delmary embora nos
pareca que a gentil estrella danse maiso papel do que o canta.
Quem encants sem duvida alguma é a mimosa Rosa Villiot !
Vél-a.o ouvil-a ¢ obastante para se floar delivants |

No theatro ds S. Pedro, continuam o0s Estranguladores e as
polainas pretas do Sr Fraga.

No ultimo espectaculo deu-se o seguinte qui-pro-quo. O
publico ouve fallar do deus Shiva ; mas pensa que é Silva e ndo
Shiva. No fim da pega gritou: fora o Silva, fora o Silva ! 0 Silva
Peroira pensou que o chamado era para ello @ apparecen. O que

elles queriam era o outro—o Shiva |

PROCESSO TINOCO

Nilo podemos deixar de lavrar um protesto contraa corrup-
oo da época! Estavamos preparados para continuar a dar no-
ticias do celebre processo Tinoco, quando fomos sorprehendidos
por uma carta de empenho a que nio podemos resistir ! Ainda
assim o tentariamos, se nio chegasse a0 10850 conhecimento que
o juiz, o sacerdote da justica, havia rocebido 5000 rs. para por

uma pedra em cima do negocio ! E

Ora, nos que nio somos juizoque haviamos de fazer em pre-
senca de 4 patacas que nos offereceram { Fique pois o processo
s0b uma pedra ; mas saiba o Rio do Janeiro, saiba 0 mundo in-
teiro, que, s Tinoco, o perverso, conseguiu fugir & acefo da le1,
graas 6 influencia de um pai—o Jornal, & opinifo publica o

aponta como um homem perdido para s, para Deus e para a

patria.
Fica pois em paz 6 Tinoco, e niio te esquegas do  que—gquem
o alheio veste na praga o despe.

Tixoco JUNIOR.
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O BEIJO
(ORIGINAL DE ZURRILLA, TRADUCGXO DO BARKO DE ROUSSADO)

— Amas-me?

im.
— Nio te offendes,
De que te pega baixinho
Um_ signal de teu carinho?
= Conforme elle tor.
— Pretendes
4 impor-me  condiegdes? !
Amas-me?
= Sim.
— Teu amor

Prova-m’o com um favor.

Diz que favor hade ser.
— Dé-me um beijo.

B o que desejas

Em prenda do meu amor ?
— Nio 6 prenda, 56 favor.
Sim?... Nio?

m.
— Bemdita sejas!
= Queres recebel-o?
F — Espera.
= Que fazes?
— Por-me a teus pés.
= Porque?
— Para que m'o dés,
Como deves.
Que chimera !
Recebe-o0.
— Attende : se cxds
Que um beijo para este amor
Niio 6 supremo favor...
= Acaba.
— Ndo, nio w'o dés.
Se cumprindo o meu dssejo,
Me queres um beijo dar,
Sem n'elle tua alma entrar,
Fique em teus labios o beijo;
Que o beijo porque morro eu
Dos teus labios ao sahir, .
Deve 4 minh’alma entreabrir
0s horisontes do céu.
= Poxs assim como o desejas
Um beijo te posso dar.
— Amas-me?

Sim: vem tomar
Neeste meu beijo a minh'alma.
— Bemdita sejas !

HISTORIAS DA EISTORIA

Que nés somos um peccado vivo e ambulante, desde 05 pés
até & cabeca, 6 coisa sabida ; e, se de tal convicgdo péde vir Te-
medio e melhoria & nossa alma, j4 & meio caminho andado para
chegarmos & mansfo celestial dos anjos e dos archanjos—dos se-
raphins e cherubins—do Apostolo e de So Saturninho.

Mas ainda que nos taxem de impenitentes, o nosso desejo
mais vivo nfo 6 de certo o de ir para o ceu; mesmo pelo ca-
minho mais longo e tortuoso que 14 vi dar.

Desde que chegimos 4 convicgdo de que o Apostolo @ 0
Thaumaturgo fluminense hio de ir 14 parar infallivelmente,

= 5

porg 0 primeiro nem

o ceu se péde ficar & larga, e com o segundo ficariamos con-
demnados a vér eternamente partidas de passe-passe, que por
muitas limpas, ndo deizxam de ser uma respeitavel estopada ;

mesmo com seraphins nos camarotes e archanjos na platéa !

Nem S. Pedro se dignava abrir os ferrolhos do celestial pos:
tigo a quem, como nds, levamos a impiedade a ponto de nem
siquer uma vez nos chrismarmos.

Uma' vez—dizemos nés, porque este Santo Sacramento da
Confirmagio 6 graca que nio sacia, por mais que d'elle facamos
uso. E de todos os sacramentos que a Igreja administra, o que
‘mais fieis chama ao templo: o que até certo ponto, 6 explicavel
por ser o unico que se lhes fornece gratis.

Que 0 diga o internuncio, que ha dias se viu obrigado a vir
chrismar para o meio da rua; tantos eram os devotos qne acou-
diram 4 microscopica matriz de Petropolis.

Ora a chrisma ao ar livre deve, ao que parece, produzir tio
proficuos resultados ao corpo e & alma, como se ella fosse appli- ;
cada debaixo de tellia; mas o que nos parece estranho, é que a |
pequena Petropolis possa fornecor tantos freguezes a essa cori- |
monia religiosa, tanto mais que ella ahi tem logar quasi an- |
nualmente. |

De uma mulher, sabemos nés, que ji ¢éa sexta vez que re-
cebe este santo sacramento, ¢ ainda mais, que no conta ficar por |
ahi. I

J4 uma vez, a um reverendo sacerdote, pareceu que aquella
alminha de Deus jé lhe tinha passado mais de uma vez pela
operagiio da religiosa bofetada e perguntou-lhe :

— 0 mulker, quantas vezes me tem apparecido vocé para se
chrismar?

— Jé com esta ¢ aquinta vez, St padre, mas dizem que isto
6 bom para o rheumatismo !

E 6 muito possivel que seja.

Nilo carecessem os nossos rheumatismos de outros prepara-
|

dos medicinacs, de acgfio mais energica, que procurariamos,
na chrisma, remedio para nossos achaques constitucionaes e

; mesmo & a applical-o a |

outros, como sejam — dividas e impostos, males inveterados |

que de continuo nos perseguem.

Talvez que depuradas assim as nossas almas e limpos e de-
sencascados 0s N08s0s corpos, se pudesse acrostatear & nossa in-
telligencia, para que se tornasse apta a comprelender as sub- |
trlezas linguisticas, & que somos, francamente, tio impenctra-
veis e refractarios !

Talvez que, mediante o tabefe internuncial, pudessemos di-
gerir a declaracio que o Sr Saturnino da Veiga, thesoureiro
das loterias da corte e assignante do Mosquito faz, no Globo de
quarta-feira ultima, a respeito de se haver noticiado que ti-




7 0 MOSQUITO--Juxmo 10, 1876.

bilhetes de L

nham sido a

Diz-se que vai haver uma interessante polemica entre o
Jornal do i

Na opinifo do nosso
bilbetes apresentados nio sio falsos; mas alsificados.

Ora sabbado do Nossa Senhora 6 hoje ! O que é a prestidi-
gitagio applicada fis meudas gradagdes da synonimia !

His aqui uma tangente, que 6 szcante, para quem, como o
Sr Dr Pin tem a bossa da phraseologia, e pronunciado pendor

© a Gaseta de Notioias, por causa dos bri-
lhantes com que S. M. a Imperatriz do Brazil se apresentou
na abertura da Exposicio de Philadelphia.

A Gaseta elogia a riqueza dos brilhantes de S. M. Impe-
rial ; o Jornal dg Commercio louva pelo contrario a sua simpli-
cidade.

Como jse trata da Exposicio de Philadelphia, estamos antes
pela do Jornal do i

para as nuances da

Saturnino, bispo de Tolosa, morreu martyr; Lucio Apul-
cio Saturnino, questor em Hostia, foi assassinado; Sexto Julio
Saturnino foi abandonado aos corvos pelas suas tropas em
Apamea ; dois outros Saturninos que cingiram a purpura foram
trucidados pela soldadesea; e contudo Saturnino vem de Sa-
turnus, que quer dizer saturado de annos.

Mas so osta divergencia que existe entre a historia o a ety-
mologia nos admira, que pasmo niio nos devers causar quando
attentarmos em que Saturnino quer dizer : triste, melanoolico, e
que pelo contrario é Saturnino que a todos os momentos nos
faz rir!

Anico.

NOTICIARIO

0s redactores do « Mosquito » passam sem novid ade na sua
importantissima saude.

Tsto é: 0 nosso amigo Bob apanhon, I na roga, uma indi-
gestio de tutit, que se viu quente!

Agora vai melhor, muito obrigado.

Parece que a agencia do correio de Ubd reune todas as
cartas durante a semana, para as enviar juntinhas para a Corte
aos sabbados.

E’ uma simplificagio de trabalho superior a todo o elogio.

0 Sulto da Turquia suicidou-se depois de estar com uma
turca do Porto virgem.

0 Sultdio ndo estava li muito habituado a estas turcas, e,
achando-se deveras embaragado, recorreu & tesoura.

Nos embaragos, ¢f no Brazil, ¢ costume recorrer a0 Thesouro.

O folhetinista que mno Globo trata do ultimo concerto da
Philarmonica, diz entre muitas coisas sublimes, que a musica
0 levava

Aquelle engano d'alma ledo e cégo

Que a fortuna nfo deixa durar muito.

A fortuna tem sido muito favoravel ao distincto folheti-
nista.

Lédo nfio sabemos se ella o tem deixado; mas cégo...

Nos Estados-Unidos andam as meninas e as senhoras com
toda a liberdade, sds pelas ruas das cidades, sem que isso auc-
torise ninguem a dizer-lhes gragolas.

E' exactamente como entre nés.

Quando sai uma senhora s6 & rua, o mesmo um louvara
Deus de gatinhas !

Constando a J. Offenbach, que estd em scena na Phenix
Dramatica, a sua Grd Duguesa de Gerolstein, vesolveu dar um
pulinho da America do Norte ao Brazil, para assistir a uma
das representagdes.

Agora € que o St Aréas vai mostrar a Offenbach o que §
uma voz de baixo.

Todos tem admirado a supina ignorancia de uma litterata
americana, quando dizia a S. M. Tmperial que Valparaiso per-
toncia a0 Brazil.

Ora se perguntassem isso a0 St José Bento, era capaz de dizer
que pertencia & Inglaterra.

Dizem que o Museu Hartcopft possue umas figuras que ro-
presentam todos os periodos da gestagio na mulher.

E' o mesmo que estar a ler um artigo sobre a clinica do
Dr Carolino.

Descobriu-se na provincia e Goyaz uma nota de com mil
réis, que ha todas as rasdes para se reputar verdadeira.

A provincia estd toda consternada e trata de proceder contra
os delinquentes.

O governo resolveu adquirir os canudos que a Companhia
de Bonds de S. Christovio nfio poude adoptar, paraa fiscalisa-
¢lio das cobrancas dos conductores.

Vai fazer a experiencia na Alfandegs, Arsenal de Marinh: h
ete.

E' mais um canudo para o paiz.

O Tinoco conseguiu arranjar alguns jornaes americanos,
para o Jornal do Commercio, por especial favor do nosso amigo
Francisco M. C.

O Tinoco teve n'esse dia, as honras de saborear uma fatia-
sinha do doce reservado do Sr Leonardo. Ainda hoje se lambe
todo.

Que Ihe preste.

0 Globo, n'um artigo de fando, queixa-so do abuso de enviar
4s commissdes, no estrangeiro, os afilhados dos ministros, cus-
tando isso penosos sacrificios aos cofres da nago.

Historias. Se momeassem o auctor do artigo para alguma
commissdo rendosa no estrangeiro, apostamos em como ia im-
mediatamente !

A. Fava.

Typ. Frosaxexse r. Evaristo da Veiga n. 5.




< em logar de olhar para oima !
Emfm : olhou para baixo. 4 5t deve succeder-lhe em tod
a

leia Vietor Hugo ; pecs que o apresentem em boa
sociedade e...... depois falle
comnosco.

caloe-se ; o escove-se;

Extranido do Irish Weild de 29 de abril ultimo.

UM SPECIMEN DA “EMPREZA HERALD"

Uma 00isa que D. Pedro podia cavalgar até que ella reventasse.
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